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Proyecto Mujer Ayery Hoy (MAYHO)
PPRO-HUM392-G-2023

Grupo investigacién Vernaculo Urbano Malagueno (HUM-392)

Ascenso socialy profesional de la mujer

L

Cambios en la manera de hablar

Estudio distintas variablesramaticales, pragmaticas...

Fase de codificacion: primeros resultados



Introduccion

* Primeros resultados

e Comparar distribucion
aléfonos /x/

* En mujeres malaguenas de
distintas generaciones

 Cambios linglisticos
e Transformaciones sociales




Introduccion

[3 corpus PRESEEA

e 1995 (Vida 2007, Lasarte et al. 2008, Avila et al. 2008)
e 2015 (Vida-Castro, en preparacion)
e 2024 (Cruces-Rodriguez, en preparacion)

[1 corpus de Argueologia Linguistica

e Documentos sonoros anteriores a 1980 (Avila et al. 2024)



Fonema /x/

Moya et al. 2014, Moya y Fernandez de Molina 2021, Villenay Vida 2017y 2020
Variante estandar en niveles socioculturales medio-altos

. . Variante regional
Variante estandar Vel irad oda £
o L elar aspirada 1
Fricativa uvular [x] | [F rlcatlva[:/jlar sorda xh /I;X] Asplrasoa; dgﬂngea
[h]
Aspirada faringea Aspirada laringea
sonora sonora Elision

[§] [, []

Melguizo Moreno 2008
Variantes debilitadas en niveles socioculturales bajos



Procesos de convergencia

{Formacién variedad intermedia

e Hablantes jovenes de nivel sociocultural medio-
alto

e Abandono de los rasgos tradicionales

e Adquisicion rasgos del espanol europeo centro-
septentrional

e Ataque silabico



Procesos de convergencia

caza casa cacha caja
0. Espafiol [6] [s] [1] [X]
centroseptentrional
2. Seseo [s] [41/ 1] [h]

(estandar regional)

/ e S / 3. Ceceo [6] 11/ [4] [h] [@]

(vernacular)

4. Heheo [h] [ [D]
(vernacular)

5. Seseo extendido [s] [D]
(vernacular)




Procesos de convergencia

caza casa cacha caja

0. Espafol [0] [s] [1] [X]
centrosept i '

/6s/ ﬁmﬂf /0 s] 1) [x1/[h]
2. Seseo [s] [t/ 1] [h]

/e/:/s/ (estandar regional)

3. Ceceo (6] [/ ] [h][9]
(vernacular)
4. Heheo [h] [1] [F]
(vernacular)
5. Seseo extendido [s] [D]

(vernacular)




Liderazgo femenino
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Liderazgo femenino

Preseea-Malaga 2

00 0,88
0,8
0,7
0.6 0,53
0,47
0.5 0,43
0,4 0,35 0,37
0,31
0,3
0,2
0,11 0,12

0,1 . 0,06

0 [] -

Distancia Candnicas Vernaculares Fricativa [x] Elision /x/

B Hombres ® Mujeres



Liderazgo femenino

* Constante desde Labov (1972,
2001) y Trudgill (1972)

* Transmision capital simbdlico

* Revisiéon (Labov 2001)
* Filadelfia:

* Lideres = Mujeres
inconformistas

* Eckert (1989) The whole
woman

* Rasgos linguisticos como
simbolos de identidad
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0,1

Mujeres > 40

0,75

Distincion

Tradicionales M Modernas
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Preguntas de investigacion

{Principales

e ;Variantes mas cercanas al estandar mas frecuente entre las jovenes?
e ;Aparecen estas variantes en las mujeres del corpus Arqueoling?

[Secundaﬂas

e ;Cuales son los aléfonos de /x/ mas frecuentes?

e ;Qué factores internos favorecen las distintas realizaciones de /x/?
e ;Efecto de la edady el nivel de instruccion?

e ;Cual esladistribucion de las realizaciones de /x/ en Arqueoling?

¢ Efecto del grado de formalidad en Arqueoling?



Metodologia

e Clasificacion perceptiva de los aléfonos de /x/

* 48 mujeres en 4 corpus recogidos en diferentes sincronias

Sin estudios secundarios

Con estudios secundarios

Edad 18-34 anos | 35-54 anos | mas 55 anos | 18-34 anos | 35-54 afos | mas 55 anos
Arqueoling
2 2 2 2 2 2
(afios 60 - afios 80)
PRESEEA | 5 5 5 5 5 5
(1995)
PRESEEA 11 , ) ) ) ) 5
(2015)
MAYHO
2 2 2 2 2 2
(2024)
Total 48
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Metodologia

- PRESEEA | (1995), PRESEEA I
(2015) y MAYHO (2024)

* Entrevistas semidirigidas
* 45 min aprox

 Tematica variada pero misma
entre informantes

e Cuestionario sociolégico
complementario

Arqueoling (1960-1980):

e Grabaciones de MMCC o de
particulares

e Duracion dispar

e Tematica diferente entre
informantes

e |[nexistencia de cuestionario
sociolégico
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Metodologia

* 1177 casos de /x/ en posicion interior: hoja, potaje
* Corpus PRESEEA

* Parte central de la entrevista

* 30 ocurrencias aleatorias por informante
* 15 en silaba tdnica: bajada, mejor, bajon
* 15 en silaba atona: aterrizaje, imagen

* Corpus Arqueoling

* Total de la entrevista o hasta alcanzar las 30 ocurrencias
e Codificacion en Excel

* Analisis Estadistico en R (R Core Team, 2025) y Rstudio
* Frecuencias absolutasy relativas
* Chi-cuadradoy V de Cramer
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Resultados

Distribucion de aléfonos de /x/
46.39%

40

w
o

Porcentaje (%)
N
o

10

2.12%

[x]

(]

39.25%

[A]
Aléfono

4.84%

(h]

7.39%

0

Realizacion
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Resultados

Distribucion de aléfonos de /x/
50 48.51%

40 39.25%
X 30 Realizacion
~% . fricativa
§ . aspirada
— 20 .
= lenis
5 []
12.23%
10
0

fricativa

aspirada 21
Realizacion

lenis



Resultados: factores internos

Distribucion de al6fonos de /x/ segun el tipo de palabra

100 100%

75

70%

2 Realizacion
.% . fricativa
£ 50 48.13% .
@ - aspirada
o .
8 . lenis

25

12.42%
0 0% 0%
Neutra Técnica Vernacula

Tipo de palabra

X?=20.123 (4), p-value < 0.001, V de Cramer = 0.092 29



Resultados corpus PRESEEA: estudios

60

N
o

Porcentaje (%)

N
o

Distribucion de al6fonos de /x/ segun el nivel de estudios

63.74%

32.16%

26.36%

16.73%

Bajos Secundarios

Nivel de estudios
x2=107.64 (2) p < 0.001 V de Cramer = 0.317

Realizacion

. fricativa
. aspirada
. lenis

23



Resultados corpus PRESEEA: edad

Distribucion de aléfonos de /x/ segun la cohorte generacional

80 78.89%
60 0
55 85% 57.64%
53.33% 52.22%
X Realizacion
-% . fricativa
+— 40
% - aspirada
g 31.679 . oni
) enis
& 28.75
20 °
7.92% 6.11%
0
Silenciosa Boomers Generacion X Millennials Generacion Z

Cohorte
¥ = 109.88 (8) p-value < 0.001 V de Cramer = 0.226 24



Resultados Arqueoling: distribucion

Distribucion de aléfonos de /x/ en el corpus Arqueoling
54.81%

40

Porcentaje (%)

fricativa

44.23%

aspirada
Realizacion

0.96%

lenis

Realizacién

. fricativa
. aspirada
. lenis
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Resultados Arqueoling: estudios

Distribucion de realizaciones de /x/ segun el nivel educativo en Arqueoling
100 97.37%

75
X Nivel educativo
.% 5 . fricativa
5 . aspirada
g . lenis
o

25

13.64%
0 0% 0%

Bajos Secundarios
Nivel educativo

X2=72.781 (2), p-value < 0.001, V de Cramer = 0.837 26



Resultados Argueoling: formalidad

Distribucion de realizaciones de /x/ segun el grado de formalidad en Arqueoling
93.94%

78.87%

75
2 Grado de formalidad
-% 50 . fricativa
o . aspirada
o .
8 . lenis

25

0 0%

Formal Informal
Grado de formalidad

X?=52.8 (2), p-value < 0.001, V de Cramer = 0.713 27



Conclusiones

e Fricativa velar sorda [x]: 46%
e Aspirada faringea sorda [h]: 40%

* Progreso del proceso de convergencia
e Probablemente liderado por mujeres innovadoras y modernas

e Variante estandar no asentada en interacciones cotidianas antes 1980

e Situaciones de formalidad



Conclusiones

e Cruces-Rodriguez, Avila-Mufioz 2024

e Estudiar la totalidad de la muestra
* Incluir ainformantes masculinos para comparacion
e Otras variables /j/ (von Essen, en preparacion)
e Incluir clase social, ocupacion, identidad...
* Incluir otros niveles linglisticos
* Observar si hay cambios entre las diferentes sincronias PRESEEA
* Realizar pruebas de regresion
¢ Valor predictivo de factores internos y externos
* Posibles interacciones
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